Porozumienie o partnerstwie na rzecz wspodlnego przygotowania i realizacji Projektu
~Otwarte dane — dostep, standard, edukacja”

Porozumienie o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu , Otwarte dane — dostep, standard,
edukacja” w ramach Dziatania 2.3 Cyfrowa dostepnosé | uiyteczno$¢ informacji sektora
publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa, poddziatania 2.3.1 ,Cyfrowe
udostepnienie informacji sektora publicznego ze Zrddet administracyjnych i zasobow nauki”
Il Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014 -2020, zawarte na
podstawie art. 33 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. 0 zasadach realizacji programow w zakresie
polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 {Dz. U. z 2016, poz.
217,z péin.zm.) w dntuﬁ}fﬁm*mﬁiﬂlwgé?’ﬁ, pomiedzy:

Skarbem Panstwa - Ministrem Cyfryzacji z siedzibg w Warszawie {00-060}, ul. Krélewska 27,
NIP 5213621697, REGON 145881488, zwanym dalej ,Liderem Projektu”, reprezentowanym
przez.

Pania Agate Miazge ~ Zastepce Dyrektora Departamentu Rozwoju Ustug Cyfrowych
i Otwartosci Danych Ministerstwa Cyfryzacji, na podstawie pefnomocnictwa, ktérego
uwierzytelniona kopia stanowi Zatgcznik nr 1 do Porozumienia,

oraz

Skarbem Panistwa - Ministrem Rozwoju 1 Finansdw z siedzibg w Warszawie (00-916),
ul. Swietokrzyska 12, NIP 526-025-02-74, REGON 000002217, zwanym dalej ,Partnerem MF”,
reprezentowanym przez:

Panig Zdzistawe Wasainik ~ Dyrektora Departamentu Finanséw Samorzadu Terytorialnego,
na podstawie petnomocnictwa, ktdrego uwierzytelniona kopia stanowi Zatgcznik nr 2 do
Porozumienia,

oraz
Skarbem Panstwa — Prezesem Gtownego Urzedu Statystycznego z siedzibg w Warszawie (00-
925}, ul. Aleja Niepodlegtosdci 208, NIP 5261040828, REGON 000331501, zwanym dalej

»~Partnerem GQUS”, reprezentowanym przez:

Panig Grazyne Marciniak — Wiceprezes Gtownego Urzedu Statystycznego, na podstawie
petnomocnictwa, ktdrego uwierzytelniona kopia stanowi Zatgcznik nr 3 do Porozumienia,




oraz
Narodowym Funduszem Zdrowia z siedzibg w Warszawie {02-390), ul. Gréjecka 186,
NIP 1070001057, REGON 015817985, zwanym dalej ,,Partnerem NFZ", reprezentowanym

przez:

Pana Andrzeja Jacyne ~ Prezesa Narodowego Funduszu Zdrowia uprawnionego do
reprezentowania NFZ,

Partner MF, Partner GUS i Partner NFZ zwani dalej tacznie ,Partnerami”,
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Lider Projektu, Partner MF, Partner GUS i Partner NFZ, zwani sa dalej tgcznie ,,Stronami”.

Strony postanawiaja, co nastepuje:

§1
Definicje

UZyte w Porozumieniu okreslenia oznaczaja:

1) Dokumentacja Projektu — wszystkie dokumenty, niezaleznie od sposobu utrwalenia, w
szczegoinosci w postaci papierowej, elektronicznej, diwiekowej, wizualnej albo
audiowizualnej powstate w zwigzku z realizacja Projektu;

2} Dzieto - kazdy przejaw dziatalnosci tworczej o indywidualnym charakterze, ustalony w
jakiejkolwiek postaci, do ktdrego autorskie prawa majatkowe przystugujg Partnerowi,
powstaly w wyniku wykonania Porozumienia, stanowigcy utwor w rozumieniu ustawy z
dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2016 r. poz. 666
z pozn. zm.) i podlegajacy ochronie wynikajgcej z tej ustawy;

3) Instytucja Audytowa - Szefa Krajowej Administracji Skarbowej (art. 14 ust. 1 pkt 14 ustawy
o Krajowej Administracji Skarbowej), ktdry sprawuje swojg funkcje przy pomocy
wyodrebnionej w celu wykonywania czynnosci w zakresie audytu komorki organizacyjnej
urzedu obstugujgcego ministra wiasciwego do spraw finansow publicznych;

4) Instytucja Posredniczagca — Centrum Projektow Polska Cyfrowa, jako Instytucja
Posredniczaca dla Dziatania 2.3 Cyfrowa dostepnosc i uzytecznosé informacji sektora
publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa;

5) Instytucja Zarzadzajgca — ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego;

6) Komitet Sterujacy Projektu—organ zarzadczy Projektu, powolany przez Ministra Cyfryzacji
zgodnie z pkt 2.1.1 Metodyki zarzadzania projektami w resorcie cyfryzacji stanowigcej
Zatgcznik do Zarzadzenia Nr 5 Ministra Cyfryzacji z dnia 10 marca 2017 r. w sprawie
~Metodyki zarzadzania projektami w resorcie cyfryzacji” {Dz. Urz. Min. Cyf. poz. 6);

7} Porozumienie o dofinansowanie Projektu - Porozumienie o dofinansowaniu projektu
w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014-2020, ktore zostanie
zawarte przez lidera Projektu z Instytucja Posredniczgca w przypadku przyznania
dofinansowania;

8) SL2014 - aplikacje gtdwng centralnego systemu informatycznego;

W,



9} Whniosek o dofinansowanie — wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu, ktéry zostanie
zfozony przez Lidera Projektu;

10} Wniosek o ptatnos¢ ~ dokument wraz z zatgcznikami, na podstawie ktdrego Lider Projektu
rozlicza poniesione wydatki lub przekazuje informacje o postepie rzeczowym realizacji
Projektu, zgodny z wzorem okreslonym przez Instytucje Posredniczaca;

11} Wykonawca —~ podmiot wybrany przez jedng ze Stron Porozumienia we wiasciwej
procedurze, realizujacy ustugi lub dostawy niezbedne do realizacji Projektu;

12} Wytyczne — wszelkie przepisy prawa, wytyczne i instrukcje, ktére maja zastosowanie do
projektow realizowanych w ramach I} Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska
Cyfrowa na lata 2014 -2020.

§2
Przedmiot Porozumienia

1. Ustanawia sig¢ partnerstwo na rzecz wspolnego przygotowania i realizacji Projektu
»Otwarte dane -~ dostep, standard, edukacja” w ramach Dziatania 2.3 Cyfrowa dostepnosé
i uzytecznos¢ informacji sektora publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska
Cyfrowa, poddziatania 2.3.1 ,Cyfrowe udostepnienie informacji sektora publicznego ze
Zrodet administracyjnych i zasobdw nauki” If Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego
Polska Cyfrowa na fata 2014 -2020, zwanego dalej ,Projektem”, ktérego szczegdtowy opis
okreslony zostanie we Whniosku o dofinansowanie wraz z zatacznikami.

2. Porozumienie okresla zakres i zasady wspoipracy oraz wzajemne prawa i obowigzki Stron
w zakresie Partnerstwa, o ktdérym mowa w ust. 1.

3. Okres realizacji Projektu bedzie zgodny 2 okresem wskazanym w Porozumieniu
o dofinansowanie i dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu.

4. Warunkiem realizacji Projektu jest podpisanie przez lidera Projektu Porozumienia
o dofinansowanie Projektu, co uwarunkowane jest ztozeniem i pozytywna oceng Wniosku
o dofinansowanie.

5. Za zlozenie Wniosku o dofinansowanie oraz podpisanie Porozumienia o dofinansowanie
Projektu odpowiada Lider Projektu.

6. Kazda ze Stron ponosi petna odpowiedzialnos¢ za zapewnienie trwatosci Projektu w
zakresie zadan jej przypisanych.

7. Przedmiotowe Porozumienie stanowic bedzie zalacznik do Wniosku o dofinansowanie
skiadanego przez Lidera Projektu.

8. Zadna ze Stron nie moie przenies¢ praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszego
Porozumienia na osoby trzecie.

§3
Zasady wspotpracy Stron Porozumienia

sk

. Strony zobowigzujg sie do:
1) realizacji Projektu z nalezytg starannoscia w zakresie powierzonych zada#;
2} wspotpracy przy przygotowaniu Wniosku o dofinansowanie wraz z zatgcznikami;




3} aktywnejwspotpracy w dziataniach Partnerstwa majacych na celu realizacje Projektu;

4} zapewnienia sprawnej komunikacji pomiedzy Stronami, w tym stosowania przyjetego
systemu przeptywu informacji i komunikacji;

5) niezwtocznego informowania Komitetu Sterujacego, o ktdérym mowa w § 11,
o przeszkodach przy realizacji zadan, w tym o ryzyku zaprzestania ich wykonywania;

6} gromadzenia, przechowywania i archiwizacji Dokumentacji Projektu w terminach
okreslonych w § 14 Porozumienia o dofinansowanie Projektu;

7} stosowania Wytycznych;

8) wykorzystywania srodkow przekazanych w oparciu o Porozumienie o dofinansowanie
Projektu wytacznie na cele okreslone w Porozumieniu.

2. Strony zobowigzane s3 do wykonania zadan na warunkach okreslonych
w Porozumieniu o dofinansowanie Projektu.

3. Strony zobowiazuja sie do realizacii Projektu w petnym zakresie, w terminie wskazanym w
§ 2 ust. 3, z nalezyta starannoscig, w szczegdlnosci ponoszac wydatki celowo, rzetelnie,
racjonalnie i oszczednie, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektow z danych
naktadow, zasady optymalnego doboru metod i srodkéw stuigcych osiggnieciu zatozonych
celow, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zasadami obowigzujacymi w ramach
Programu oraz w sposob, ktdéry zapewni prawidtowa i terminowa realizacje Projektu oraz
osiggniecie celdw (produktéw i rezultatéw) zakiadanych we Wniosku o dofinansowanie.

4. W przypadku uzyskania dofinansowania na realizacje Projektu Strony zobowigzuja sie do
wspolpracy przy realizacji Projektu zgodnie 7 trescig Porozumienia o dofinansowaniu,

5. Strony zobowiazujg sie zapewni¢ srodki finansowe na pokrycie wymaganego wkiadu
wiasnego, z zastrzezeniem § 12 ust. 4 zdanie drugie oraz wydatkow niekwalifikowainych

powstatych w zwigzku z realizacjg Projekiu.

§4
Ochrona danych osobowych
W przypadku pozyskania danych osobowych w zwigzku z realizacjg Projektu, Strony ureguluja
kwestie zwigzane z ich ochrong w odrebnych porozumieniach o powierzeniu Partnerowi przez
tidera Projektu przetwarzania danych osobowych w zwigzku z realizacja Projektu w imieniu i
na rzecz Instytucji Zarzadzajgcej, zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. ¢ ochronie danych
osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz. 922}, na warunkach opisanych w Porozumieniu o

dofinansowaniu Projektu.

§5

Zakres zadan Stron A \\
1. Strony Porozumienia petnig funkcje Partnerow Projektu. Oznacza to, 2e kazda ze Stron jest

wspoifrealizujacym Projekt, odpowiedzialnym za realizacje jednego lub kilku Zadan
okredlonych w Projekcie, zgodnie z podziatem prac okredlonym w Zataczniku nr%\ ‘do /)i{
Porozumienia. ﬁﬁl\,

2. W ramach Projektu zaktada sie realizacje nastepujgcych zadan:
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3. Lider Projektu w ramach realizacji Porozumienia jest odpowiedzialny:

1) opracowanie standardéw otwartosci danych w 3 wymiarach: regulacji prawnych,
bezpieczenstwa i technicznym;
2) budowa nowych funkcjonalnodci portalu danepubliczne.gov.pl udostepniajacych
i konwertujacych dane publiczne, utatwiajacych ich wyszukiwanie i korzystanie z nich;
3) dobudowanie interfejsu programistycznego APi do baz:
a) Centralna Ewidencja Pojazddw i Kierowcow,
b} BeSTi@ - informatyczny system zarzadzania budzetami jednostek samorzadu
terytorialnego,
c) Bank Danych Lokalnych,
d} Statystyki NFZ, w tym Statystyka Leki (SLEKI) i Statystyka Jednorodnych Grup
Pacjentow (SIGP},
e} Informator o umowach,
f} Ogdlnopolski Informator o Czasie Oczekiwania na Swiadczenta Medyczne;

4) dziatania promocyjno-szkoleniowe, podnoszgce poziom wiedzy | umiejetnosci
dysponentow danych w zakresie otwierania i wykorzystywania danych publicznych.
Kazda ze Stron moie powierzy¢ przygotowanie lub przeprowadzenie postepowania
0 udzielenie zamowienia publicznego w zakresie zwigzanym z realizacjg zadania
pozostajgcego w zakresie jej wlasciwosci innej Stronie pod warunkiem uzyskania jej zgody.
Partner zapewnia, Zeby dziatania Wykonawcy nie naruszaty postanowien Porozumienia.
Partner odpowiada przed Liderem Projektu za wszelkie dziatania i zaniechania wybranego
przez siebie Wykonawcy, zwigzane z realizacjg zadan powierzonych danemu Partnerowi

jak za swoje dziatania lub zaniechania.
Zmiany w przydziale zadan do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania
powierzonego Partnerowi zadania wymagaja jego zgody, wyrazonej na pismie.

§6
Prawa i obowigzki Lidera Projektu
Lider Projektu jest partnerem wiodgcym uprawnionym do reprezentowania Partnerow na
potrzeby realizacji Porozumienia. Lider Projektu jest podmiotem wytacznie uprawnionym
do kontaktu z Instytucjg Posredniczaca.

. Partnerzy upowainiaja Lidera Projektu do ich reprezentowania wobec Instytucji

Posredniczgcej oraz wobec oséb trzecich w dziataniach zwigzanych z przygotowaniem i
realizacjg Projektu, w tym do ziozenia Wniosku o dofinansowanie Projektu oraz zawarcia w
ich imieniu i na ich rzecz Porozumienia o dofinansowanie Projektu z Instytucja
Posredniczaca, z wytaczeniem reprezentowania Partnera wobec Wykonawcow przez niego
wybranych. Petnomocnictwa dIa Lidera Projektu do reprezentowania poszczegofnych
Partnerdw stanowig Zataczniki ¢ nr 7;gcfo niniejszego Porozumienia.

1) w zakresie wsparcia Partnerdw w realizacji obowigzkdw okresionych w § 7 ust. 1 za”~

wypracowanie:

a) minimalnego i rekomendowanego standardu interfejsu programistycznego API,




b) standardéw anonimizacji i agregacji danych publicznych udostepnianych
z rejestrow publicznych;

2} w zakresie organizacji procesu aplikacyjnego za:

a) caly proces przygotowania i realizacji Projektu oraz wystepowanie w roli
Whnioskodawcy w staraniu sie o wspdétfinansowanie Projektu z funduszy Unii
Europejskiej,

b} podpisanie Porozumienia o dofinansowanie Projektu;

3) w zakresie organizacji i zarzgdzania Projektem za:

a) koordynacje, monitorowanie i kontrole dziatan zwigzanych z wykonaniem zadan
przyjetych do realizacji w Projekcie,

b) udostepnianie Partnerom informacji dotyczacych przebiegu i oceny zewnetrznej
realizacji Projektu,

¢) systematyczne monitorowanie przebiegu realizacji Projektu oraz informowania
niezwlocznie Partnerdow o zaistniatych nieprawidiowosciach,

d} rozliczenie rzeczowe i finansowe Projektu;

4} w zakresie sprawozdawczosci finansowej i zarzadzania finansami za:

a) zapewnienie realizacji obowigzkow natozonych Porozumieniem o dofinansowanie
Projektu w zakresie sprawozdawczosci i kontroli finansowej,

b} skladanie kompletnych wnioskow o ptatnosc,

c) rzetelne i terminowe sporzadzanie sprawozdan finansowych w formie zgodnej z
Parozumieniem o dofinansowanie Projektu,

d} rozliczenie 100% otrzymanych srodkoéw finansowych wraz ze sprawozdaniem
koAcowym z realizacji Projektu,

e) wspdlpraca z upowaznionymi instytucjami krajowymi i UE w zakresie kontroli
prawidlowej realizacji Projektu;

5) w zakresie dziatan informacyjno-promocyjnych Projektu za:

a) opracowanie we wspolpracy 2z Partnerami  materiatow  promocyjnych
z zachowaniem spdjnosci komunikacyjnej w ramach Projektu,

b) zakup ustug zewnetrznych, niezbednych do realizacji dzialan informacyjno-

promacyinych.

§7
Prawa i cbowigzki Partnera
1. Do obowigzkow Partnera nalezy w szczegolnosci zgodnie ze standardami ustalonymi we
wspodlpracy z Liderem Projektu:

1} dostosowanie dobudowanego interfejsu programistycznego APl oraz jego
dokumentacji do kazdorazowej zmiany rejestru, wynikajacej z decyzji Partnera w
okresie realizacji i trwatosci Projektu;

2} rzeteine przygotowywanie dla Lidera Projektu dokumentow niezbednych do
prawidtowego sprawozdawania i rozliczania Projektu, w terminie wskazanym przez
Lidera Projektu, umozliwiajagcym przygotowanie dokumentow przez Partnera;




3)

4)

5)

6)

7)

8)

10}

11)

12)
13)

14)

zapewnienie i udostepnienie pomieszczen i urzadzen niezbednych dla realizacji
Projektu w zakresie zadan przypisanych Partnerowi;

zapewnienie zasoboOw organizacyjnych, technicznych badz finansowych, niezbednych
do prawidtowe]j realizacji Projektuy;

realizacja z nalezytg starannoscig zadan przypisanych w Projekcie Partnerowi zgodnie
z Porozumieniem o dofinansowaniu Projektu;

w przypadku udzielania zamowien publicznych w zakresie realizowanej przez siebie
czesci Projektu - zachowanie uczciwe] konkurencji i rdwnego traktowania
Wykonawcdw, a takie przestrzeganie unijnych i krajowych przepisdw regulujacych
kwestie udzielania zamdwien publicznych oraz warunkéw i procedur okreslonych w
Wytycznych w  zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spojnosci na lata 2014-2020 oraz odbiér przedmiotu zamodwien od Wykonawcow w
zakresie realizowanej przez Partnera czesci Projektu;

promocja Projektu zgodnie z Podrecznikiem wnioskodawcy i beneficjenta programow
polityki  spojnosci 2014-2020 w  zakresie informacji i promocji
https://cppc.gov.pl/zaktualizowany-podrecznik-wnioskodawcy-i-beneficjenta-

programow-polityki-spojnosci-2014-2020-w-zakresie-informacii-i-promocji/;

finansowanie kosztow utrzymania i uiytkowania zainstalowanej w jego siedzibie

infrastruktury informatycznej powstatej w wyniku realizacji Projektu;

systematyczne monitorowanie przebiegu realizacji Projektu, w zakresie dotyczacym

wytgcznie Partnera, oraz niezwloczne informowanie Lidera Projektu o zaistniatych

nieprawidtowodciach, przewidywanych opdinieniach w realizacji Projektu lub o

zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

osiggnigcie i utrzymanie celdw Projektu w zakresie zadan przypisanych Partnerowi po

jego zakonczeniu rowniez w catym okresie trwatosci Projektu, zgodnie z

Porozumieniem o dofinansowanie Projektu;

przechowywanie i archiwizowanie Dokumentacji Projektu zgodnie z § 15, powstatej w

zwigzku z realizacia zadan przypisanych Partnerowi;

udostepnianie Dokumentacji Projektu upowaznionym instytucjom;

udzielanie wyczerpujacych, pisemnych odpowiedzi i wyjasnied Liderowi Projektu w

razie jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zastrzezen dotyczgcych Projekty;

poddanie sie kontroli w zakresie prawidtowej realizacji zadan w Projekcie prowadzone]

przez Lidera Projektu, Instytucje Posredniczacy, Instytucje Zarzadzajgca, Instytucje

Audytowy, Komisje Europejska, Europejski Trybunat Obrachunkowy oraz inne

podmioty uprawnione do przeprowadzania kontroli na podstawie odrebnych

przepisOw lub upowainien, w tym:

a) umozliwienie wgladu w dokumenty, w tym dokumenty ksiegowe, zwiazane z
realizacjg zadan bezposrednio przez Strony lub Wykonawcow,

.




b} umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
w tym dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji zadan bezposrednio przez
Strony lub Wykonawcow,

¢} informowania uczestnikow Projektu o obowigzku poddania sie czynnosciom
kontrolnym;

15) wdrozenie zalecen oraz dziatan naprawczych wskazanych przez Lidera Projektu lub
Komitet Sterujacy, o kidorym mowa w § 11 — w zakresie i w terminach przez nich
wskazanych;

16) nienaruszanie zasady zakazu podwojnego finansowania, oznaczajacej niedozwolone
ponowne zrefundowanie catkowite fub czesciowe danego wydatku ze Srodkéw
publicznych {wspolnotowych lub krajowych);

17) powstrzymanie sie od zawierania jakichkolwiek umoéw czy porozumien, ktére
uniemoiliwiatyby realizacje Porozumienia;

18) osiggniecie wartosci docefowych wskaZnikow produktu i rezultatu Projektu w zakresie
zadan jemu przypisanych;

19) uzyskanie gotowosci do realizacji Projektu pod wzgledem zgodnosci z otoczeniem
prawnym w zakresie swojej wiasciwosci do czasu podpisania Porozumienia o
dofinansowaniu.

2. Partner ma prawo wgladu do wszelkiej Dokumentacji Projektu, bedacej w posiadaniu

Lidera Projektu.

§8
Zarzadzanie Projektem

W ramach wspotpracy Lider Projektu bedzie odpowiedziainy za zarzadzanie realizacja catosci

Projektu, w tym w szczegdlnodci za:

1} koordynowanie i monitorowanie prawidfowosci dziatan Partnerow przy realizacji ich
zadan w ramach Projektu;

2} wsparcie Partnerow w realizacji powierzonych im zadan;

3) zapewnienie sprawnego systemu informacji i komunikacji z Partnerami i Instytucja
Posredniczacy;

4) przygotowanie i przedkiadanie Instytucji Posredniczacej sprawozdan z realizacji Projektu
oraz innych dokumentow wynikajacych z Porozumienia o dofinansowaniu Projektu oraz
wymagan Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa;

5} kontrolowanie wydatkowania srodkdw pienieznych;

6) gromadzenieiprzekazywanie Partnerom informacji o ewentualnych nieprawidiowosciach
wystepujacych w realizacji Projektu;

7} organizacje spotkan Lidera Projektu i Partnerdow.
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Zamowienia publiczne oraz zasada konkurencyjnosici w wydatkowaniu $rodkdw w ramach
Projektu
1. Partnerzy s3 zobowigzani przestrzegac unijnych i krajowych przepiséw oraz postanowien
Whytycznych Ministra Rozwoju w zakresie kwalifikowalnosci wydatkdow w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020 z dnia 14 paidziernika 2016 r. zamieszczonych
na stronie internetowej www.mr.gov.pl.

2. Partnerzy sy zobowigzani stosowac przepisy ustawy Prawo zamowien publicznych do
udzielania zamowien publicznych w ramach Projektu w przypadku, gdy wymdg jej
stosowania wynika z ww. ustawy.

3. Warto$¢ zamdwien publicznych, wyliczana jest w ztotych, a nastepnie przeliczana na euro
na podstawie kursu ustalonego przez Prezesa Rady Ministrow w rozporzadzeniu wydanym
na podstawie art. 35 ust. 3 ustawy Prawo zamowien publicznych, obowiazujacego w dniu
dokonywania szacowania wartosci zamowienia publicznego.

4. Niezwtocznie po podpisaniu umowy z Wykonawca Partner przediozy Liderowi Projektu
celem przekazania do Instytucji Posredniczacej kopie protokotu z postepowania w sprawie
udzielenia zamodwienia publicznego wraz z zatgcznikami oraz kopig umowy zawartej
z Wykonawcg. Partner jest takie zobowigzany do przekazywania catej dokumentaciji {(kopi
potwierdzonej za zgodnos< z oryginatem) dotyczacej przeprowadzonego postepowania w
sprawie udzielenia zamowienia publicznego na kazde zadanie Lidera Projektu.

5. Partner, w przypadku udzielania zamdwienia publicznego na zasadach typu in house,
zapewni w umowie z Wykonawca, ze wydatki ponoszone przez Wykonawce beda
dokonywane w sposob efektywny, oszczedny i terminowy oraz zobliguje Wykonawce do
prowadzenia, w zwigzku z realizowanym Projektem, wyodrebnionej ewidencji ksiegowe;
oraz ewidencji czasu zaangazowania pracownikéw Wykonawcy w realizacje Projektu.
Partner zobowigze Wykonawce do poddawania sie kontrolom majgcym zwigzek z
realizacjg Projektu. Niespetnienie ww. zobowigzan skutkuje wuznaniem wydatkow
ponoszonych przez Partnera na rzecz tego Wykonawcy za niekwalifikowalne.

6. W przypadku natozenia korekty finansowej na postepowanie o udzielenie zamdwienia
publicznego przeprowadzonego przez Partnera, skutki finansowe tej korekty ponosi
Partner, jezeli korekta wynika z jego dziatania lub zaniechania.

7. W przypadku zlecania czesci zadan w ramach realizacji Projektu obejmujacych stworzenie
Dzieta, Partner zobowigzuje sie do zawarcia w umowie z Wykonawca postanowienia o
przeniesieniu autorskich praw majgtkowych i praw zaleznych do Dzieta na Partnera.

§10
Personel
1. Strony zapewnig w realizacji zadad wynikajacych z Porozumienia udziat personelu
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajgcego kompetencje i umiejetnosci zapewniajgce
prawidtowg realizacje Projektu, na stanowiskach okreslonych we Wniosku
o dofinansowanie.
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W przypadku koniecznosci dokonania zmian w skiadzie personelu Projektu, Strony
Porozumienia zobowigzujg sie do zastgpienia cztonka personelu przez osobe o takich
samych lub wyzszych kwalifikacjach.,

Jezeli wobec czionka personelu Projektu postawiono zarzuty popelnienia przestepstwa,
wszczeto postepowante dyscyplinarne lub przedsiewzieto inne podobne procedury,
Partner, ktory podjat o tym wiadomos< zawiadomi niezwlocznie na pismie Lidera Projektu
i zastapi cztonka personefu inng osobg 2z uwzglednieniem ust. 2.

Zwiekszone koszty realizacji zadan wynikajacych z Porozumienia zwigzane z ewentualnymi
sporami dotyczacymi bezposrednio lub posrednio zmiany personelu Porozumienia nie
stanowig kosztow kwalifikowalnych Projekiu.

§11
Organizacja wewnetrzna
W celu zapewnienia podejscia partnerskiego w realizacji Projektu, Minister Cyfryzacji w
drodze decyzji powoluje Komitet Sterujgcy Projektu, w skfad ktorego wchodzg w
szezegolnodci nastepujacy czlonkowie:
1} Przewodniczacy - Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Cyfryzacji;
2} Gtowni Uzytkownicy:
a) Przedstawiciel Partnera MF w randze Podsekretarza Stanu albo Dyrektora
Departamentu,
b) Prezes albo Wiceprezes GUS,
c) Prezes albo Zastepca Prezesa NFZ,
d) Przedstawiciel Lidera Projektu w randze Dyrektora albo Zastepcy Dyrektora
Departamentu.
Lider Projektu zapewnia obstuge organizacyjno - techniczng Komitetu Sterujgcego.
Szczegdtowy zakres i podziat zadan pomiedzy cztonkéw Komitetu Sterujacego Projektu
okresdla Metodyka zarzadzania projektami w resorcie cyfryzacji stanowiaca zatgcznik do
zarzadzenia Nr 5 Ministra Cyfryzacji z dnia 10 marca 2017 r. w sprawie ,Metodyki
zarzgdzania projektami w resorcie cyfryzacji” {Dz. Urz. Min. Cyf. poz. 6).

§12

Zagadnienia finansowe - rozliczanie Projektu
Lider Projektu upowaznia Partneréw do ponoszenia wydatkow kwalifikowainych.
Srodki finansowe przekazywane Partnerowi NFZ przez lidera Projektu stanowia
finansowanie kosztéw ponoszonych przez Partnera NFZ w zwigzku z wykonaniem zadan
ckreslonychw § 5.
Szczegdfowy budiet Lidera Projektu i Partnerdw w ramach Projektu, uwzgledniajacy
podziat srodkow finansowych na realizacje zadan powierzonych Liderowi Projektu
i poszczegolnym Partnerom, zostanie okreslony w harmonogramie rzeczowo -
finansowym Projektu, stanowigcym zalgcznik do Porozumienia o dofinansowanie
Projektu.
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4. Lider Projektu oraz Partnerzy MF, GUS planujg wydatki w czesci budzetowej, ktdrg
dysponujg lub w rezerwie celowej {wspdffinansowanie), w wysokosci wynikajace] z
harmonogramu rzeczowo-finansowego Projektu. Srodki dia Partnera NFZ planuje Lider
Projektu w czgesci budietowej, kitdrg dysponuje, badi w rezerwie celowe;
{wspotfinansowanie).

5. Lider Projektu przekazuje Partnerowi NFZ srodki na finansowanie kosztow realizacji zadan.

6. Srodki, o ktorych mowa w ust. 5, przekazywane bedg w postaci ptatnosci z budietu
srodkéw europejskich z rachunku do obstugi ptatnosci prowadzonym w Banku
Gospodarstwa Krajowego, na podstawie zlecenia ptatnosci wystawionego przez lidera
Projektu oraz w postaci dotacji celowej przekazywanej z rachunku Lidera Projektu. Srodki
przekazywane beda na wyodrgbniony rachunek bankowy Partnera NFZ przeznaczony
wytacznie do obstugi zwigzanej z realizacjg Projektu. Partner NFZ przekaze Liderowi
Projektu informacje o numerze rachunku bankowego w terminie 14 dni roboczych od dnia
podpisania Porozumienia o dofinansowanie.

7. Srodki na finansowanie kosztow realizacji zadan przekazywane sg Partnerowi NFZ zgodnie
z harmonogramem rzeczowo - finansowym Projektu, ktéry zostanie okreélony po
podpisaniu Porozumienia o dofinansowanie Projektu.

8. W celu uzyskania srodkéw Partner NFZ sktada Liderowi Projektu:

1} wniosek o wyptate srodkdw;
2) rozliczenie dotychczas przekazanych srodkow zawierajace:
a) okres, za jaki rozliczenie jest sktadane,
b) wysokos¢ kwoty udzielonej i wykorzystanej dotacji,
¢} dokumenty potwierdzajgce poniesione wydatki kwalifikowane ze $rodkéw dotacji,
o ile nie zostaty ztozone wraz z dokumentacjg do wniosku o platnosé.

9. Wyplaty drugiej i kolejnych transz sg uzaleznione od rozliczenia co najmniej 70%
dotychczas otrzymanych srodkdw.

10. tider Projektu moze wstrzymac przekazywanie $rodkdw na rzecz Partnera NFZ
w przypadku stwierdzenia lub powzigecia uzasadnionego podejrzenia zaistnienia
nieprawidtowosci w realizowaniu postanowiest Porozumienia lub w realizacji zadan, w
szczegblnosci w przypadku nieterminowego realizowania zadan, utrudniania kontroli
realizacji zadan, dokumentowania realizacji zadan niezgodnie z postanowieniami
Porozumienia lub na wniosek instytucji kontrolnych.

11. Strony zobowiazane s do ujawniania wszelkich przychodow, ktére powstajg w zwiazku
z realizacjg Projektu.

12. Srodki trwate lub wartoéci niematerialne i prawne nabyte lub wytworzone w ramach
Projektu nie mogg zosta¢ zbyte przez Strony za uzyskaniem korzyéci majatkowej w okresie
5 lat od zakoniczenia realizacji Projektu.

13. Strony zobowigzane sa do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej wydatkéw lub
stosowania w ramach istniejacego u kaidej ze Stron systemu ewidencji ksiegowej
odregbnego kodu ksiggowego umozliwiajacego identyfikacje wszystkich transakcji oraz
poszczegdlnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem oraz ewidencjonowania
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operacji gospodarczych zgodnie z cbowigzujacymi przepisami i Wytycznymi, w sposob
przejrzysty i rzetelny.

14. W przypadku nieotrzymania srodkéw na realizacje Projektu przez Partnera NFZ, Partner
NFZ moze wstrzymac czeSciowo ub catkowicie wykonywanie swoich zadan zwigzanych z
realizacjg Projektu. Wszelkie zaniechania bedace nastepstwem takiego wstrzymania
wykonywania swoich zadarn przez Partnera NFZ, nie mogg by¢ uwazane za ralgce
naruszenie postanowien Porozumienia w rozumieniu § 21 ust. 4,

15, Partner NFZ zobowigzany jest do:

1} wykorzystania Srodkéw dotacji celowej (wkiad krajowy) w terminie do 31 grudnia
danego roku budzetowego;

2) zwrotu niewykorzystanych srodkow w terminie 15 dni od dnia zakonczenia realizacgji
przez Parinera NFZ zakresu Projektu przewidzianego dla Partnera NFZ;

3) zwrotu niewykorzystanych do konca roku budizetowego srodkow dotacji celowej
(wkfad krajowy) w terminie do dnia 15 stycznia nastepnego roku.

16. Zwrot srodkow przez Partnera NFZ nastepuje wraz z odsetkami bankowymi, jakie narosty
na rachunku bankowym, o ktérym mowa w ust. 6.

17.5rodki europejskie, o ktérych mowa w ust. 6, niewydatkowane z korcem roku
budzetowego, pozostajg na rachunku bankowym Partnera, o ktorym mowsa w ust. 6, do
dyspozycji Partnera NFZ w nastepnym roku budzetowym.

18. Srodki, o ktéryeh mowa w ust. 15 pkt 3, moga zosta¢ ponownie wyptacone w nastepnym
roku budzetowym, na podstawie ztozonego przez Partnera NFZ pisemnego wniosku.

19. W przypadku stwierdzenia przez lidera Projektu, Instytucje Posredniczacg fub inna
upowazniong instytucie, ze przekazane Partnerowi NFZ srodki sg:

1) wydatkowane niezgodnie z przeznaczeniem,;

2} wykorzystane z naruszeniem procedur, o kiérych mowa w art. 184 ustawy z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. 2 2016 r., poz. 1870, z pézn.zm.);

3} pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

- Partner NFZ zobowigzany jest do zwrotu nieprawidtowo wydatkowych srodkow wraz z

odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych, liczonymi od dnia

przekazania srodkow.

20. Zwroty srodkdw, o ktérych mowa w ust. 15 pkt 2 1 3, ust. 16 oraz ust. 19, nastepuja na
rachunek bankowy wskazany przez tidera Projektu.

21. W przypadku, gdy Lider Projektu nie dysponuje $rodkami na przekazanie dofinansowania
w wysokosci wskazanej przez Partnera NFZ, moze przekazac srodki w wysokosci nizszej
wraz z pisemnym uzasadnieniem. Kwota bedgca roznicg pomiedzy kwotg Srodkow
przyznanych, a przekazanych jest przekazywana w mozliwie najkrétszym terminie, w
ramach dostepnych srodkdw, w sposdb umozliwiajgcy sprawna realizacje Projektu przez
Partnera NFZ.

22. W przypadku pozytywnej weryfikacji wniosku o platnosé srodki zostang przekazane
Partnerowi NFZ w terminie nie dtuzszym niz 15 dni roboczych od dnia, w ktoérym nastapita
pozytywna weryfikacja na rachunek bankowy podany przez Partnera NFZ.
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§13
Odpowiedzialnosé Stron

1. Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialnosé za prawidtowa realizacje Projektu w zakresie
powierzonych jej zadan.

2. Strony ponosza odpowiedzialnosé za niewykonanie jub nienalezyte wykonanie
Porozumienia w zakresie powierzonych im zadan i obowigzkow.

3. Kazda ze Stron ponosi wylgczng odpowiedzialnosé za wszystkie dziatania i zaniechania
zwigzane z realizacjg powierzonych jej zadan i obowigzkow wobec oséb trzecich, w tym
odpowiedzialnosc za szkody wyrzadzone w zwigzku 2 realizacjg zadan oraz za wszelkie
dziatania i zaniechania wybranych przez siebie Wykonawcow jak za swoje dziatania lub
zaniechania.

4. Wobec Instytucji Posredniczgcej odpowiedzialnosc za niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie Porozumienia o dofinansowanie Projektu ponosi Lider Projektu. Lider Projektu
moze wystapi¢ z roszczeniem regresowym wobec Partnera, jezeli odpowiedzialnogd
Lidera Projektu wobec Instytucji Posredniczacej wynika z niewykonania lub nienaleiytego
wykonania postanowien Porozumienia przez Partnera.

5. Majac na uwadze ust. 2, celem usunigcia ewentualnych watpliwosci, Strony zgodnie
oswiadczaja, 7e wylaczeniu podlega odpowiedzialnodé Lidera Projektu za zobowigzania
lub szkody powstate w zwigzku z niewykonaniem lub nienaleiytym wykonaniem
Porozumienia przez Partnera oraz odpowiedzialno$¢ Partnera za zobowigzania lub szkody
powstate w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Porozumienia przez
Lidera Projektu. Powyisze dotyczy rowniez zobowigzar bedgcych nastepstwem dziatan
lub zaniechan personelu Partnera i lidera Projektu lub Wykonawcéw wybranych przez
Partnera lub Lidera Projektu.

6. W przypadku podniesienia przez osoby trzecie przeciwko ktorejkolwiek ze Stron roszczen
zwigzanych z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Porozumienia, a powstatych
na skutek dziatania lub zaniechania innej Strony, Strona, ktérej dziatania lub zaniechania
doprowadzily do powstania roszczen zobowigzuje sie podja¢ wszelkie niezbedne
czynnosci prawne i faktyczne w celu zwolnienia pozostatych Stron od edpowiedzialnosci
w stosunku do takich osdb trzecich. Lider Projektu tub Partner, ktdrego dziatania lub
zaniechania doprowadzity do powstania roszczen, zwrdci takze wszelkie koszty i straty
poniesione przez pozostatych Partnerow lub Lidera Projektu w wyniku lub w zwigzku z
roszczeniami 0sob trzecich.

§14
Zasady poufnosci i bezpieczenstwa
1. Strona zobowigzuje sig do nieujawniania bez uprzedniej pisemnej zgody wiasciwej Strony,
jakiejkolwiek osobie trzeciej jakiegokolwiek dokumentu lub informacji uzyskanej lub
wytworzonej w zwigzku z realizacjg Projektu, z wytaczeniem podmiotow uprawnionych do
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przeprowadzania kontroli prawidiowej realizacji zadan w Projekcie, o ktérych mowaw § 7
ust. 1 pkt 14.

2. Strona zobowiazuje sie do niewykorzystywania bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej
Strony, jakichkolwiek dokumentéw lub informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w innych
celach niz realizacja Projektu.

3. Obowiazek poufnosdci wynikajacy z ust. 1 nie dotyczy informacji powszechnie znanych oraz
informacji, ktérych, obowigzek ujawnienia wynika z powszechnie obowigzujgcych
przepisdw prawa.

4. Zakazy, o ktorych mowa w ust. 1§ 2, wigzg Strony zarowno w okresie obowigzywania

Porozumienia, jak i po jego rozwigzaniu lub wygasnieciu

§15
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji
1. Strony zobowigzuja sie do przechowywania Dokumentacji Projektu w terminie okreslonym
w § 14 Porozumienia o dofinansowaniu Projektu w sposob zapewniajgcy dostepnosd,
poufnos¢ i integralnosé, z zastrzezeniem ust. 3, oraz do informowania Instytugji
Posredniczgcej o miejscu archiwizacji dokumentow zwigzanych z realizowanym Projektem,
2. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Partnera dziafalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 1,
zobowigzany jest on do pisemnego poinformowania Instytucji Posredniczacej oraz Lidera
Projektu co najmniej 14 dni przed planowang zmiang o miejscu archiwizacji dokumentéw
zwigzanych z realizowanym Projektem. Informacja ta jest wymagana w przypadku zmiany
miejsca archiwizacji dokumentdw w terminie, o ktérym mowa w ust, 1.
3. W przypadku koniecznosci przedtuzenia terminu, o ktérym mowa w ust. 1, Lider Projektu
powiadomi o tym pisemnie Partnera przed uplywem terminu okreslonego w ust. 1.

§16
Trwatos$¢ projektu

1. Strony zobowigzane s3 do zapewnienia trwalosci Projektu w rozumieniu art. 71 ust. 1
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1303/2013 w okresie 5 lat od daty
zaakceptowania koricowego wniosku o ptatnosé, a w przypadku, gdy przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej wprowadzajg ostrzejsze wymogi w tym zakresie, wowczas
stosuje sie okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

2. Wydatki potrzebne na utrzymanie rezultatow | trwafosci projektu powinny byc
finansowane ze srodkow budzetowych Lidera Projektu oraz Partnerdw MF i GUS, ktorymi
dysponujg w ramach limitu wydatkow ustalanego corocznie, bez koniecznosci jego
dodatkowego zwigkszania.
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§17
Prawa autorskie
Partner NFZ udziela Liderowi Projektu niewytgcznej, nieodptatnej licencji, nieograniczonej
terytorialnie i czasowo oraz niewypowiadalnej do korzystania z wszystkich Dziet
powstatych w zwigzku z realizacjg Projektu z chwilg przekazania Partnerowi przez
Wykonawce nosnika, na ktorym zostaly zapisane, na nastepujacych polach eksploatacji:
1) dla Dziet niebedgcych programami komputerowymi:

a) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania — wytwarzanie okreslong technika
egzemplarzy, w tym technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego
oraz technika cyfrowa,

b} w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktarych je utrwalono —
wprowadzenie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

¢} w zakresie rozpowszechniania w sposéb inny niz okreslony w pkt b — publiczne
wykonanie, wystawienie, wysSwietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i
reemitowanie, a takie publiczne udostepnianie w taki sposéb, aby kazdy mogt
miec do nich dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym;

2) dla Dziet bedacych programami komputerowymi:

a) trwatego lub czasowego zwielokrotnienia programu komputerowego w catosci lub
w czesci jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie,

b) tlumaczenia, przystosowywania, zmiany ukfadu lub jakichkolwiek innych zmian w
programie komputerowym, z zachowaniem praw osoby, ktdra tych zmian
dokonatas,

¢) rozpowszechniania, w tym uiyczenia lub najmu, programu komputerowego lub
jego kopii.

Z chwilg udzielenia licencji Partner NFZ zezwala nieodptatnie Liderowi Projektu na
dokonywanie opracowan Dziet oraz wykonywanie zaleznych praw autorskich. W zakresie
w jakim Dzieto spetnia cechy bazy danych w rozumieniu ustawy o prawie qutorskim
i prawach pokrewnych, Lider Projektu jest upowainiony réwniez do sporzadzania
opracowan tej bazy danych.

W przypadku gdyby postanowienie o niewypowiadalnosci licencji przewidziane w ust. 1
okazato sie nieskuteczne lub niewazne, a Partner NFZ bytby uprawniony do
wypowiedzenia licencji, Strony uzgadniajg dla Partnera NFZ 10-letni (stownie:
dziesigcioletni} termin jej wypowiedzenia ze skutkiem na koniec roku kalendarzowego, z
zastrzezeniem ustepu nastepnego.

Partner NFZ zobowigzuje sig nie korzysta¢ z uprawnienia do wypowiedzenia licencji z
wyjatkiem przypadkéw, w ktorych Lider Projektu przekroczy warunki udzielonej licencji i
naruszy autorskie prawa majatkowe przystugujace Partnerowi NFZ oraz nie zaniecha
naruszenia mimo wezwania przez Partnera NFZ | wyznaczenia mu w tym celu
odpowiedniego terminu, nie krotszego niz 30 dni. Wezwanie musi byé wystosowane w
formie pisemnej pod rygorem braku skutkdow i musi zawiera¢ wyraine zastrzezenie, 7e
Partner NFZ bedzie uprawniony do wypowiedzenia licencji w przypadku niezaprzestania
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10.

dopuszczania sie przez Lidera Projektu wyraZnie i precyzyjnie wymienionych naruszen. W
przypadku wypowiedzenia licencji z tej przyczyny termin wypowiedzenia licencii wynosi 1
{stownie: jeden) rok, ze skutkiem na koniec roku kalendarzowego.

Partner NFZ przeniesie na Lidera Projekiu wiasnos¢ nosnikow, na ktorych zostato
utrwalone Drzieto (lub jego poszczegoéine elementy), z chwilg wydania tych nosnikow
Liderowi Projektu.

Partner NFZ oswiadcza, ze udzielenie licencji, o ktorej mowa w ust. 1, nie bedzie naruszad
jakichkolwiek praw oséb trzecich, w szczegolnosci przystugujacych takim osobom
osobistych lub majatkowych praw autorskich, tajemnicy przedsiebiorstwa, praw wtasnosci
przemysiowej lub débr osobistych.

W przypadku, gdy osoba trzecia zwrdci sie do Lidera Projektu, ktory uzyskat licencje
zgodnie z zapisami niniejszego paragrafu, z roszczeniami dotyczacymi naruszenia praw w
wyniku zrealizowania Dziel, lub udzielenia licencji na korzystanie z Dziet, Partner NFZ, ktory
udzielit takiej licencji zwolni Lidera Projektu od obowigzku zaspokojenia takich roszczen
oraz pokryje wszelkie uzasadnione, niezbedne i udokumentowane koszty obrony lLidera
Projektu przed roszczeniami osob trzecich, W takim przypadku Partner NFZ, ktory udzielit
takiej licencji ponosi odpowiedziainodé wzgledem Lidera Projektu za to, ze osoby trzecie
nie bedg dochodzily zaspokojenia swoich roszczen bezposrednio od Lidera Projektu.

W przypadku zaistnienia po stronie Lidera Projektu potrzeby nabycia praw do Dzief na
innych polach eksploatacji niz okreslone w ust. 1, Lider Projektu zgtosi taka potrzebe
Partnerowi NFZ i Strony, w terminie 15 dni roboczych od doreczenia tego iadania
Partnerowi NFZ, zawrg umowe licencii niewylfgcznej, nieodptatnie na tych polach
eksploatacji wraz z mozliwoscig dokonywania opracowan Dziet.

Partnerowi NFZ nie przystuguje odrebne wynagrodzenie za korzystanie z Dziel na
odrebnych polach eksploatacji.

Partnerzy MF i GUS zobowigzujj sie do nieoptatnego zapewnienia Liderowi Projektu prawa
wykonywania w imieniu Skarbu Panstwa wszelkich autorskich praw majgtkowych t praw
zaleznych do Dziet, ktore powstang w wyniku realizacji danego zadania, na nastepujacych
polach eksploatacji:

1) dia Dziet niebedgcych programami komputerowymi:

a) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania — wytwarzanie ckresiong technika
egzemplarzy, w tym technikg drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz
technika cyfrows,

h} w zakresie obrotu oryginalem albo egzemplarzami, na ktdrych je utrwalono —
wprowadzenie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

c} w zakresie rozpowszechniania w sposéb inny niz okreslony w pkt b — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie |
reemitowanie, a takie publiczne udostepnianie w taki sposéb, aby kazdy mogt miec
do nich dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym;

2) dia Dziet bedacych programami komputerowymi:
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12.

a} trwatego lub czasowego zwielokrotnienia programu komputerowego w catosci lub
w czesci jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie,

b} ttumaczenia, przystosowywania, zmiany ukladu lub jakichkolwiek innych zmian w
programie komputerowym, z zachowaniem praw osoby, ktéra tych zmian dokonata,

c) rozpowszechniania, w tym uzyczenia lub najmu, programu komputerowego lub jego
kopii.

. Zapewnienie Liderowi Projektu prawa wykonywania w imieniu Skarbu Panstwa autorskich

praw majatkowych, o ktorych mowa w ust. 10, nastgpi z dniem podpisania protokotu
odbioru pomiedzy Partnerem a Wykonawca.

Partnerzy MF i GUS oswiadczajg, ze w chwili zapewnienia liderowi Projektu prawa
wykonywania w imieniu Skarbu Padstwa autorskich praw majatkowych do Drziela
przystugiwac im beda autorskie prawa majatkowe, i ponosi¢ bedg odpowiedzialnodé 2
tytutu ewentualnych naruszen praw osob trzecich, w tym praw autorskich oraz débr
osobistych 0sob trzecich, moggcych wyniknad z tytutu wykorzystania Dzieta przez Lidera
Projektu. W przypadku skierowania z tego tytutu roszczen przeciwko Liderowi Projektu,
Partnerzy MF i GUS zobowigzuja sie do ich catkowitego zaspokojenia oraz zwolnienia
Lidera Projektu od ohowiagzku swiadczen z tego tytufu.

§18
Obowiazki informacyjne

1. Lider Projektu udostepnia Partnerowi obowigzujace logotypy do oznaczania Projektu.

2. Strony zobowigzuja sie do umieszczania obowigzujgcych iogotypdw na dokumentach

dotyczacych Projektu, w tym: materiatach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych
i edukacyjnych dotyczacych zadad realizowanych w ramach Projektu oraz sprzecie
finansowanym w ramach Projektu, zgodnie z Wytycznymi, o ktdrych mowa w ust. 3.

. Strony zobowiazuja sig do realizacji dziatan promocyjnych Projektu zgodnie z zapisami

Porozumienia o dofinansowanie Projektu, zasadami promocji Programu oraz aktualnymi
Wytycznymi i zakresem projektu opisanym w studium wykonalnodci i Whniosku o
dofinansowanie.

Partner zobowigzuje sie do wykorzystania materiatdéw informacyjnych i wzorow
dokumentow udostepnianych przez Lidera Projektu zgodnie z zapisami Porozumienia o
dofinansowanie Projektu, zasadami i Wytycznymi, o ktdrych mowa w ust. 3.

. Wrazie jakichkolwiek watpliwosci przyjmuje sig, ze Partner zapewnia nieodpfatnie Liderowi

Projektu na potrzeby informacji i promocji w zakresie wynikajgcym z dokumentow, o
ktorych mowa w ust. 3, prawo do korzystania z utwordw informacyjno-promocyjnych
powstatych w zwigzku z realizacjg Projektu, w szczegdlnosci w postaci: materiatéw
zdjeciowych, materiatow audio-wizualnych oraz prezentacji dotyczgcych Projektu, na
nastepujacych polach eksploatacji:

1) zwielokrotnianie bez zadnych ograniczen ilosciowych, w kazde] mozliwej technice, na

kazdym nosniku;
2} nieodptatne rozpowszechnianie egzemplarzy;
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3} rozpowszechniania poprzez ich publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie,
odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie utworu w
catosci lub we fragmentach w taki sposdb, aby kazdy mogt miel do niego dostep w
miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym w ramach produktow elektronicznych
i elektronicznych baz danych, na nosnikach magnetycznych, cyfrowych, optycznych,
elektronicznych, réwniez w postaci CD-ROM, dyskietek, DVD, w ramach sieci
multimedialnych, w tym sieci wewnetrznych {np. typu Intranet), jak i internetu, w
systemie on-line, poprzez komunikowanie na zyczenie, w drodze uzyczania, w catosci
oraz fragmentami;

4) wprowadzenie do pamieci komputera i sieci multimedialnych, w tym Internetu, sieci

wewnetrznych typu intranet, bez zadnych ograniczen ilosciowych;

wykorzystywanie w celach informacyjnych, promocyjnych i marketingowych w catosci

L
—

lub we fragmencie w nieograniczonej liczbie wydan i wielkosci nakladow, tak w kraju jak
i zagranicg oraz upowaznia Lidera Projektu do zapewnienia Instytucii Posredniczace]
prawa do korzystania z utwordw informacyjno-promocyjnych powstatych w zwigzku z

realizacjg Projektu w ww. zakresie.

§19

Zmiany w Porozumieniu
Strony Porozumienia moga zgtaszac, pozostajgce w zgodzie z celami Projektu oraz zapisami
Porozumienia o dofinansowanie Projektu, propozycje zmian Porozumienia, z
zastrzezeniem ust. 2-4.
O ile Porozumienie nie stanowi inaczej, wszelkie zmiany Porozumienia wymagajg formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Zmiany w Porozumieniu skutkujgce koniecznoscig wprowadzenia zmian w Porozumieniu
o dofinansowaniu Projektu, w tym zatacznikdw do Porozumienia o dofinansgwaniu
Projektu, mogg zosta¢ wprowadzone wylgcznie w terminie umozliwiajgcym Liderowt
Projektu zachowanie terminow dokonywania zmian okreélonych w Porozumieniu o
dofinansowaniu Projektu i za uprzedniag zgoda Instytucji Posredniczgcej.
Zmiany, o ktorych mowa w ust. 3, nie moga dotyczyé zwiekszenia kwoty przyznanej na
realizacje Projekiu oraz nie moga hy¢ niezgodne z postanowieniami Porozumieniu o

dofinansowanie Projektu.

§20
Okres obowigzywania Porozumienia

Porozumienie wchodzi w zycie z dniem jego podpisania.

Z zastrzezeniem ust. 3 Porozumienie pozostaje w mocy dopoki Lider Projektu i Partner nie
wywigzg sie catkowicie z zobowigzan wynikajgcych z Porozumienia oraz Porozumienia o
dofinansowanie Projektu, w tym zwigzanych z zachowaniem zasady trwatosci Projektu.
W przypadku, gdy Porozumienie o dofinansowanie Projektu nie zostanie podpisane z
powodu odmowy przyznania dofinansowania, Porozumienie ulega rozwigzaniu, a Stronom
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nie przystuguja zadne roszczenia finansowe z tytutu zaangazowania w przygotowanie i
ztozenie dokumentacji projektowej oraz przygotowania sie do realizacji Projektu.

§21
Reozwiazanie Porozumienia
1. Porozumienie moie zostac rozwigzane przez Strony:

1} na podstawie porozumienia Stron;

2) w przypadku wystgpienia okolicznosci uniemozliwiajagcych dalsze wykonywanie
zobowigzan wynikajgcych z Porozumienia;

3) w przypadku nieuzyskania dofinansowania Projektu;

4} w przypadku rozwigzania Porozumienia o dofinansowanie Projektu.

2. W przypadku razacego naruszenia przez Partnera postanowien Porozumienia lub
Porozumienia o dofinansowanie Projektu, Lider Projektu, po uprzednim wezwaniu
Partnera do usunigcia naruszenia w terminie przez niego wskazanym moie
wypowiedzie¢ Porozumienie wobec tego Partnera ze skutkiem natychmiastowym. W
takim przypadku Partnerowi nie przystuguja jakiekolwiek roszczenia wobec Lidera
Projektu.

3. W przypadku razacego naruszenia przez Lidera Projektu postanowiers Porozumienia lub
Porozumienia o dofinansowanie Projektu, Partner po uprzednim wezwaniu do usuniecia
naruszenia w terminie przez niego wskazanym moze wypowiedzie¢ Porozumienie ze
skutkiem natychmiastowym.

4. Zarazgce naruszenie, o ktérym mowa w ust. 2 i 3, uznaje sie:

1) niewykonywanie badi nieterminowe wykonywanie poszczegdinych zadan przez
Partnera lub Lidera Projektu;

2) przeznaczenie srodkow finansowych przez Partnera lub Lidera Projektu na inne cele niz
to wynika z powierzonych zadan;

3} dziatanie wbhrew Projektowi i ustalonym w nim celom;

4) przekazywanie przez Partnera nieprawdziwych informacji w ramach Dokumentac;ji
Projektu;

5) uniemozliwienie badZ utrudnianie przez Partnera dziatan kontrolnych wykonywanych
przez Lidera Projektu lub uprawnione do tego osoby;

6) inne zaniechania lub dziatania Partnera lub Lidera Projektu, ktére zagroia realizacji
Projektu lub moga spowodowac roszczenia 0s0b trzecich wobec Lidera Projektu lub
innego Partnera;

7) istotne, zawinione naruszenie przez Partnera Wytycznych, powszechnie
obowiazujgcych przepiséw prawa obowigzujacych w Projekcie, w tym przepisow
finansowych;

8} zawinione zaprzestanie realizacji Projektu przez Partnera lub Lidera Projektu.

§22
Postgpowanie w sprawach spornych




1. Spory mogace wynikngé w zwiazku z realizacjg Porozumienia Strony bedj staraly sie
rozwigzac polubownie.

2. W przypadku niemoznosci polubownego rozstrzygniecia sporu z Partnerem NFZ w trybie
okreslonym w ust. 1, Lider Projektu i Partner NFZ ustalaja zgodnie, ze spdr zostanie
poddany pod rozstrzygniecie Sagdu Powszechnego wiasciwego dla siedziby Lidera Projektu.

§ 23
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych Porozumieniem
W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie maja cdpowiednie przepisy

prawa polskiego oraz przepisy prawa Unii Europejskiej.

§24
SL2014

1. Strony zobowiazujg sie do wykorzystywania 512014 w procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania 2z Instytucjg Posredniczaca, zgodnie z aktualng instrukcjg Uzytkownika B
udostepniong przez Instytucje Posredniczacg. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co
najmniej przesytanie dokumentow w zakresie wynikajacym z Porozumienia o
dofinansowanie Projekiu. Przekazanie stosownych dokumentdw droga elektroniczng nie
zdejmuje ze Stron obowigzku przechowywania oryginatdw dokumentéw i ich
udostepniania podczas kontroli na miejscu.

2. Strony wyznaczg osoby uprawnione do wykonywania w ich imieniu czynnosci zwigzanych
z realizacjg Projektu i zgtoszg je Instytucji Podredniczacej do pracy w ramach 512014,
Zgtoszenie ww. 0s0b, zmiana ich uprawnien tub wycofanie dostepu jest dokonywane na
podstawie Procedury zglaszania osob uprawnionych w ramach Projektu stanowigcej
zatacznik do Porozumienia o dofinansowanie Projektu, w oparciu o formularze
stanowigce zatgcznik do Porozumienia o dofinansowanie Projektu. Zakres danych
dotyczacych Stron, wykonywanych przez nie zadan wraz z ich finansowaniem,
wprowadzane beda zgodnie z formularzami stanowigeymi zatgcznik do Umowy o
dofinansowanie Projektu.

3. Stronyzapewniaja, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 2, wykorzystywac bedg profil zaufany
ePUAP lub kwalifikowany podpis elektroniczny w celu uwierzytelniania czynnosci
dokonywanych w ramach SL2014.

4. Kaidaze Stron odpowiedzialna bedzie za zapewnienie, ze wszystkie wyznaczone przez nig
osoby, o ktérych mowa w ust. 2, przestrzegac bedg regulaminu bezpieczenstwa informacji
przetwarzanych w SL2014 oraz stosujg podrecznik, o ktdérym mowa w Porozumieniu o
daofinansowanie Projektu.

5. Partner zobowiazuje sie do poinformowania Lidera Projektu o kazdym nieautoryzowanym
dostepie do danych Partnera w SL2014,

6. Przedmiotem komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014 nie moga by¢ kontrole
przeprowadzane w ramach Projektu, w szczegoinosci kontrole przeprowadzane na

migjscu.
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§25
Zalgczniki

Integraing czes¢ Porozumienia stanowia nastepujace zataczniki:

1} Zatacznik nr 1 - uwierzytelniona kopia petnomocnictwa dla osoby reprezentujgcej Lidera
Projektu;

2} Zalacznik nr 2 - uwierzytelniona kopia petnomocnictwa dla osoby reprezentujacej
Partnera MF;

3} Zatgcznik nr 3 - uwierzytelniona kopia petnomocnictwa dla osoby reprezentujacej
Partnera GUS;

4} Zatacznik nr 4 — podziat prac w Projekcie;

5) Zatacznik nr 5-7 - Petnomocnictwo dla Lidera Projektu do reprezentowania Partnera.

§ 26
Zasady wzajemnej komunikacji i przeptywu informacji
1. Strony zobowiazuja sie wzajemnie do rzetelnego, terminowego przekazywania informacji
zwigzanych z realizacjg Projektu.
2. Strony Porozumienia przyjmuja nastepujacy system przeptywu informacji i komunikacji:
1) wdrodze wymiany korespondencji pisemnej lub elektronicznej pomiedzy Stronami;

2) w drodze telefonicznej;
3} na posiedzeniach Komitetu Sterujacego;
4) w toku spotkan roboczych.

3. Do kontaktéw w celu realizacji Porozumienia Strony wyznaczajg nastepujacych
przedstawicieli:
1) ze strony Lidera Projektu:
a) Pani Agata Miazga — zastepca dyrektora Departamentu Rozwoju Ustug Cyfrowych i
otwartosci Danych MC.
2) ze strony Partnerow:
a) Pan Piotr Broniarek — radca ministra w Departamencie Finanséw Samorzadu
Terytorialnego MF,
b) Pani Ewa Czumaj - zastepca dyrektora Departamentu Analiz i Opracowar Zbicrczych
GUS,
¢) Pani Mirostawa Plichtowicz — glowny specjalista w Departamencie Informatyki NFZ.

4. Zmiana przedstawiciela lub danych wskazanych w ust. 3 nie stanowi zmiany Porozumienia i
nie wymaga zawarcia aneksu. Zmiana ta wymaga jednakze powiadomienia drugiej Strony na
adresy e-mail wskazane w ust. 3.

§27
Postanowienie koncowe
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Porozumienie sporzadzono w szesciu jednobrzmigcych egzemplarzach, w tym dwa dia

Lidera Projektu i po jednym dia kazdego Partnera.

Lider Projektu

Partnerzy:

o G

/Partper MF/

/Partner GUS/

/Partner NFZ/i 0 Do) 'a{-;yna
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